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*og

OZNAMENI ZUCASTNENYM STRANAM

VYSTOUPENI SPOJENEHO KRALOVSTVI Z UNIE A PRAVNI PREDPISY EU TYKAJICI SE
ZAKAZU A OMEZENI DOVOZU A VYVOZU, A ZEJMENA DOVOZNICH/VYVOZNICH LICENCI

Dne 1. Gmora 2020 vystoupilo Spojené kralovstvi z Evropské unie a stalo se , tieti zemi*.

Dohoda o vystoupeni? stanovi prechodné obdobi, které kon&i dnem 31. prosince 2020°.
Do uvedeného dne se na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi pouzije v plné mite
pravo EU*.

Béhem prechodného obdobi budou EU a Spojené kralovstvi jednat o dohod¢ o novém
partnerstvi, vedouci zejména k vytvofeni oblasti volného obchodu. Neni vSak jisté, zda
do konce ptfechodného obdobi takova dohoda bude uzaviena a vstoupi v platnost.
Piipadna dohoda by nicméné vytvofila vztah, ktery bude z hlediska g)odminek pfistupu na
trh velmi odlisny od ucasti Spojeného kralovstvi na vnitinim trhu”, v celni unii EU a v
prostoru DPH a spotfebni dané.

Vsechny zucastnéné strany, a zejména hospodaiské subjekty se proto upozoriiuji na
pravni stav platny po skon€eni pfechodného obdobi (¢ast A niZe). V tomto ozndmeni jsou
rovnéZ vysvétlena nékterd relevantni ustanoveni o rozluce obsazena v dohodé o
vystoupeni (¢ast B niZe) a dale pravidla, kterd se po skonceni pfechodného obdobi
pouziji v Severnim Irsku (¢ast C niZe).

Treti zemi se rozumi zemé, kterd neni ¢lenem EU.

Dohoda o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Uf. vést. L 29, 31.1.2020, s. 7) (dale jen ,,dohoda o
vystoupeni®).

Prechodné obdobi muze byt pfede dnem 1. ¢ervence 2020 prodlouzeno az o 1 nebo 2 roky (¢l. 132
odst. 1 dohody o vystoupeni). Vlada Spojeného kralovstvi moznost takovéhoto prodlouZeni prozatim
vylucuje.

S urcitymi vyjimkami stanovenymi v ¢lanku 127 dohody o vystoupeni, ovSem zadna z nich neni v
souvislosti s timto oznamenim relevantni.

Dohoda o volném obchodu zejména nestanovi principy vnitiniho trhu (v oblasti zboZi a sluzeb), jako
jsou vzajemné uznavani, zasada zemé¢ pivodu a harmonizace. Stejné tak neodstranuje celni formality a
kontroly, véetné téch, které se tykaji plivodu zboZi a jeho vstuptl, ani zdkazy a omezeni vztahujici se
na dovoz a vyvoz.



Doporudeni zicastnénym stranam:

Za Ucelem feSeni dusledki uvedenych v tomto oznameni se zulastnénym sStrandm
zejména doporucuje podniknout nezbytné kroky k tomu, aby po skonceni pfechodného
obdobi zajistily dodrzovani zakazi a omezeni, v¢etné vyvoznich/dovoznich licenci.

Upozornéni:

Toto oznameni podava obecny piehled ,,zdkazi a omezeni se zvlastnim zamérenim na
dovozni/vyvozni licence (tvofici podmnozinu zdkazli a omezeni).

Toto oznameni je tfeba vykladat ve spojeni s ozndmenim o celnich zalezitostech a déle s
oznamenimi o zvlastnich zékazech a omezenich, ktera se pfipravuji nebo byla
zvefejnéna. °®

Toto oznameni se nevztahuje na pravni ptedpisy EU tykajici se prav dusevniho
vlastnictvi. K témto aspektim se pfipravuji nebo byla zvefejnéna dal$i oznameni’.

A. PRAVNI STAV PO SKONCENI PRECHODNEHO OBDOBI

Riizné oblasti prava EU stanovi zédkazy a omezeni dovozu urcitého zboZi ze tfetich zemi
nebo jeho vyvozu do t&chto zemi®. Po skonceni prechodného obdobi se na Spojené
kralovstvi jiz nebudou vztahovat pravni piedpisy EU, které se téchto zakazli a omezeni
tykaji®. To ma zejména tyto dusledky:

1. ZAKAZY A OMEZENI
Dovoz/vyvoz ur¢itého zbozi mize podléhat zdkaziim a omezenim podle prava EU.
Celni piedpisy EU, tj. zejména &lanky 134 a 267 celniho kodexu Unie'®, poskytuji
celnim organiim ,nastroje k provadéni zdkazii a omezeni (celni prohlaseni,

piedlozeni zbozi atd.), které jsou stanoveny v odvétvovych pravnich predpisech EU.

Forma zakazu a omezeni se muze zna¢né lisit:

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/getting-ready-end-transition-period _cs

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/getting-ready-end-transition-period _cs

Zékazy a omezeni se mohou vztahovat na zbozi ,,vstupujici* na celni izemi nebo je ,,opoustéjici®, na
prepravu nebo ,,pohyb“ zbozi do EU nebo z EU nebo na propusténi zbozi do volného obchu ¢i
jiného celniho rezimu. V tomto oznameni se terminy ,,dovoz* a ,,vyvoz® pouzivaji pro oznaceni téchto
ruznych piistupd v odvétvovych pravnich predpisech.

Pokud jde o pouzitelnost pravnich pfedpist EU tykajicich se zdkazii a omezeni na Severni Irsko, viz
¢ast C tohoto ozndmeni.

10 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi
celni kodex Unie (Ut. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_cs
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_cs
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_cs
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_cs

e (plné zakazy',

e nezbytné kontroly na hranicich SFecializovan}'/mi prislusnymi organy (v oblasti
zdravi, bezpecnosti potravin atd.) 2

e mnoZstevni omezeni v ramei systému kvot®?,
e povoleni nebo registrace dovozce* nebo vyvozce®,

e povoleni/schvaleni piepravy orgdnem nebo oznameni prepravy organu (viz nize
oddil 2 ¢asti A tohoto oznameni),

e doplnyjici doklady (licence, povoleni, osvédceni atd.) ptilozené k zasilee™ nebo
e dali nalezita pé&e ze strany dovozce®'.

Po skonceni ptfechodného obdobi se na dovoz ze Spojeného kralovstvi do EU
vztahuji zakazy a omezeni dovozu a na vyvoz z EU do Spojeného kralovstvi se
vztahuji zakazy a omezeni vyvozu.

DoOVOZNIi/VYVOZNI LICENCE VYDANE SPOJENYM KRALOVSTVIM JAKO CLENSKYM
STATEM EU NA ZAKLADE PRAVA UNIE

V  nékterych piipadech maji zdkazy a omezeni formu povinného
povoleni/schvaleni/oznameni konkrétni zasilky dovazené ze tieti zemé do EU nebo

11

12

13

14

15

16

17

Napftiklad v ptipadé tulenich mladat (smérnice Rady 83/129/EHS ze dne 28. biezna 1983 o0 dovozu
kazi z nékterych tulenich mlad’at a vyrobki z nich do ¢lenskych statd, Ut. vést. L 91, 9.4.1983, s. 30).

Napfiklad v ptipadé€ zivych zvitat (natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15.
bfezna 2017 o ufednich kontrolach a jinych ufednich Cinnostech provadénych s cilem zajistit
uplatiovani potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych
Zivotnich podminek zvitat, zdravi rostlin a piipravki na ochranu rostlin, Uf. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1).

Napriklad v pfipad¢ ¢astecné fluorovanych uhlovodiki (nafizeni (EU) €. 517/2014 ze dne 16. dubna
2014 o fluorovanych sklenikovych plynech, Uf. vést. L 150, 20.5.2014, s. 195).

Napiiklad v piipadé humannich 1éCivych ptipravki (smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu SpoleCenstvi tykajicim se humannich lé¢ivych
piipravka, Ut. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67), veterinarnich 1é¢ivych piipravka (smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/82/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se
veterindrnich 1é¢ivych piipravki, Ut. vést. L 311, 28.11.2001, s.1) nebo prekurzorti vybusnin
(nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1148 ze dne 20. cervna 2019 o uvadéni
prekurzorti vybusnin na trh a o jejich pouzivani, Uf. vést. L 186, 11.7.2019, s. 1).

Naptiklad v ptipadé vyvozu fluorovanych sklenikovych plynd (¢lanek 19 natfizeni (EU) ¢. 517/2014,
provadéci natizeni Komise (EU) 2017/1375).

Naptiklad v pfipad€ thotid (nafizeni Rady (ES) €. 1100/2007 ze dne 18. zafi 2007, kterym se stanovi
opatieni pro obnovu populace thote fi¢niho, Ut. vést. L 248, 22.9.2007, s. 17).

Napiiklad v pfipadé difeva (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.995/2010 ze dne
20. tijna 2010, kter}'ln} se stanovi povinnosti hospodaiskych subjekti uvadéjicich na trh dfevo
a dievaiské vyrobky, Ut. vést. L 295, 12.11.2010, s. 23).
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vyvazené z EU do tieti zemé (déle jen ,,dovozni/vyvozni licence“)ls. Znamena to, Ze
dovozni/vyvozni licence jsou podmnozinou zakazli a omezeni.

Pro ptfepravu uvnitf Unie se tato licence ve vétSin¢ piipadi nevyzaduje nebo se
pozadavky 1i§i. Dovozni/vyvozni licence vydéavaji obvykle pfislusné organy
¢lenského statu (nebo v nékterych ptripadech Evropska komise). Jejich dodrzovani
se obvykle kontroluje v rdmci celnich kontrol v EU.

2.1. Pozadavek dovoznich/vyvoznich licenci pro prepravu ze Spojeného
kralovstvi / do Spojeného krélovstvi

Je-li po skonceni pfechodného obdobi pozadovana dovozni/vyvozni licence,
vztahuje se tento pozadavek i na ptipady dovozu ze Spojeného kralovstvi do
EU a vyvozu z EU do Spojeného kralovstvi.

2.2. Dovoznilvyvozni licence vydané Spojenym kralovstvim na zakladé prava
Unie

Pravo EU muze stanovit moznost, aby dovozni/vyvozni licence vydal jiny
¢lensky stat nez ten, v némz zbozi vstupuje do EU nebo ji opousti.

Dovozni/vyvozni licence vydané Spojenym kralovstvim na zaklad¢ prava
Unie jiz nejsou po skonceni ptechodného obdobi pro dovoz do EU nebo
vyvoz z EU platné.

B. RELEVANTNI USTANOVENI O ROZLUCE OBSAZENA V DOHODE O VYSTOUPENI

V ¢l 47 odst. 1 dohody o vystoupeni se stanovi, ze za podminek v uvedené dohodé
stanovenych je nutno pfepravu zboZi probihajici na konci ptechodného obdobi povaZovat
za prepravu uvnitt Unie, pokud jde o licen¢ni poZadavky pii dovozu a vyvozu v pravu
EU.

Priklad: Zasilka odpadu, jejiz pteprava probihd mezi EU a Spojenym kralovstvim na
konci prechodného obdobi, jesté¢ mize vstoupit do EU nebo Spojeného kralovstvi na
zakladé¢ licence pro prepravu uvnitt EU.

C. PRAVIDLA, KTERA SE PO SKONCENi PRECHODNEHO OBDOBI POUZIJi V SEVERNIM
IRSKU

Po skonceni ptechodného obdobi se pouzije Protokol o Irsku/Severnim Irsku'®. Tento
protokol podléha pravidelnému souhlasu zakonodarného shromazdéni Severniho Irska,
pfi¢emz pocatecni obdobi trva Ctyii roky po skonceni ptrechodného obdobi®.

Protokol o Irsku/Severnim Irsku stanovi pouzitelnost nékterych ustanoveni prava EU
rovn€Z na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi s ohledem na Severni Irsko. V
tomto protokolu se EU a Spojené kralovstvi dale dohodly, ze pokud se pravidla EU

1 s ) ’
®  Srov. piilohu tohoto oznameni.

19 Clanek 185 dohody o vystoupent.

20 Clanek 18 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.




pouziji na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi s ohledem na Severni Irsko, je na
Severni Irsko nahlizeno jako na Glensky stat*'.

Protokol o Irsku/Severnim Irsku stanovi, ze zakazy a omezeni stanovené v pravu EU? se
pouziji na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kréalovstvi s ohledem na Severni Irsko.

To znamena, ze odkazy na EU v ¢astech A a B tohoto oznameni je nutno vykladat tak, ze
zahrnuji Severni Irsko, zatimco odkazy na Spojené krélovstvi je nutno vykladat tak, ze
odkazuji pouze na Velkou Britanii.

Konkrétné to mimo jiné znamena, ze:

zékazy a omezeni dovozu se nevztahuji na piepravu ze Severniho Irska do EU,

zékazy a omezeni dovozu se vztahuji na piepravu z Velké Britanie do Severniho
Irska,

zakazy a omezeni dovozu se vztahuji na prepravu z jakékoli tfeti zemé do
Severniho Irska,

zakazy a omezeni vyvozu se nevztahuji na prepravu z EU do Severniho Irska,

zdkazy a omezeni vyvozu se vztahuji na pfepravu ze Severniho Irska do tfetich
zemi,

zakazy a omezeni vyvozu se vztahuji na ptepravu ze Severniho Irska do Velké
Britdnie pouze v rozsahu striktné vyZadovaném jakymikoli mezindrodnimi
zévazky Unie?.

Pokud jde konkrétn€ji o dovozni/vyvozni licence (tvofici podmnozinu zdkazi a
omezeni), znamena to, Ze:

pokud pravni ptedpisy EU stanovi, Ze dovozni/vyvozni licence vydavaji ¢lenské
staty, odpovidd za vydani téchto dovoznich/vyvoznich licenci s ohledem na
Severni Irsko Spojené kralovstvi,

dovozni/vyvozni licence vydané Spojenym kralovstvim pfed koncem
pfechodného obdobi jsou s ohledem na Severni Irsko nadale platné i po skonceni
pirechodného obdobi za predpokladu, Ze jsou i1 nadéle splnény piislusné
pozadavky.

Protokol o Irsku/Severnim Irsku vSak vyluuje moznost, aby Spojené kralovstvi s
ohledem na Severni Irsko

21

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 1 dohody o vystoupeni ve spojeni s ¢l. 13 odst. 1 Protokolu o Irsku/Severnim

Irsku.

22

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku a ptiloha 2 uvedeného protokolu. Pokud jde

konkrétné o dovozni/vyvozni licence (tj. podmnozinu zdkazi a omezeni), viz sloupec 4 v pfiloze
tohoto oznameni.

23

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku. Pokud jde konkrétné o dovozni/vyvozni

licence (tj. podmnozinu zakazt a omezeni), viz sloupec 3 v piiloze tohoto oznameni. Utvary Komise k
této zalezitosti zavCasu zvetejni dopliujici odvétvove informace.
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se podilelo na rozhodovacim procesu Unie a na utvafeni tohoto procesu®”,

zahdjilo ndmitkové fizeni, ochranny postup nebo rozhodci fizeni, pokud se tykaji

predpist, norem, posudkl, registraci, osvédCeni, schvaleni a povoleni vydanych
T SR 25

nebo provedenych ¢lenskymi staty EU,

. . L L. . e (.26
jednalo jako vedouci organ v ramci postupti posuzovani, Setfeni a povolovani®,

se dovolavalo vzajemného uznavani licenci vydanych Spojenym kralovstvim s
ohledem na Severni Irsko®’.

Konkrétné to mimo jiné znamena, ze:

pro piepravu z EU do tieti zemé nelze uplatnit vyvozni licenci vydanou Spojenym
kralovstvim s ohledem na Severni Irsko,

pro piepravu ze tfeti zem& do EU nelze uplatnit dovozni licenci vydanou
Spojenym kralovstvim s ohledem na Severni Irsko a

Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko nemize vydavat osvédceni a
certifikaty EU?.

Obecné informace o dovoznich/vyvoznich licencich naleznete na internetovych strankach
uvedenych v ptiloze. Obsah téchto stranek bude v ptipad¢ potieby dale aktualizovan.

Evropska komise

Generalni feditelstvi pro dan¢ a celni unii

Generalni feditelstvi pro Zivotni prostiedi

Generalni feditelstvi pro obchod

Generalni feditelstvi pro oblast klimatu

Generalni feditelstvi pro migraci a vnitini véci
Generalni feditelstvi pro zdravi a bezpecnost potravin
Sluzba néstroju zahranicni politiky

24

25

26

27

28

V piipadé, Zze bude nutnd vymeéna informaci nebo vzajemna konzultace, bude probihat v ramci smisené
poradni pracovni skupiny ziizené ¢lankem 15 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 patého pododstavce Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.
Cl. 13 odst. 6 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.
Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 prvniho pododstavce Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

Napiiklad ty, které stanovi nafizeni Rady (ES) ¢. 2368/2002 ze dne 20. prosince 2002, kterym se
provadi Kimberleysky systém certifikace pro mezinarodni obchod se surovymi diamanty.
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PRILOHA:

ZBOZi PODLEHAJICI DOVOZNIM/VYVOZNIM LICENCIM

Zbozi Pravni predpisy (odpovédné generalni feditelstvi) DalS$i poznamky PiisluSna pasaz v
priloze 2 Protokolu o
Irsku/Severnim
Irsku
Zivotni prostiedi, klima a biologicka rozmanitost
Odpad®’ Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 ze dne Provadi Basilejskou Oddil 25
14. &ervna 2006 o prepravé odpadi® uamluvu.
(GR pro Zivotni prostiedi)
Nékteré Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 649/2012 ze dne 4. Provadi Rotterdamskou a Oddil 23
nebezpedné | Gervence 2012 o vyvozu a dovozu nebezpednych chemickych latek Stockholmskou umluvu.
chemicke (GR pro zivotni prostiedi)
latky™*
Latky Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1005/2009 ze dne Provadi Montrealsky Oddil 26
poskozujici | 16. zati 2009 o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu® protokol.
0zonovou (GR pro oblast klimatu)
vrstvu®

29

Dalsi informace jsou uvedeny na téchto internetovych strankach: http://ec.europa.eu/environment/waste/shipments/index.htm.

0 Ut vést. L 190, 12.7.2006, s. 1.

31

Dalsi informace jsou uvedeny na téchto internetovych strankach: http://ec.europa.eu/environment/chemicals/trade_dangerous/index_en.htm.

2 Ut vést. L 201, 27.7.2012, s. 60.

33

Dalsi informace jsou uvedeny na téchto internetovych strankach: https://ec.europa.eu/clima/policies/ozone/ods_en.



http://ec.europa.eu/environment/waste/shipments/index.htm
http://ec.europa.eu/environment/chemicals/trade_dangerous/index_en.htm

Rtut’ a Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/852 ze dne 17. Provadi Minamatskou Oddil 26
nékteré kvétna 2017 o rtuti®® umluvu.

smési rtuti> (GR pro Zivotni prosttedi)

Geneticky Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1946/2003 ze dne Provadi Cartagensky Oddil 35
modifikovan | 15. ¢ervence 2003 0 pieshrani¢nich pohybech geneticky protokol.

é modifikovanych organisma®

organismy®’ | (GR pro zdravi a bezpenost potravin)

Exemplare Natizeni Rady (ES) ¢. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 0 ochrané druhti | Provadi Washingtonskou Oddil 26
ohrozenych | volné zijicich zivocicht a plané rostoucich rostlin regulovanim uamluvu.

druhg™® obchodu s nimi*

(GR pro Zivotni prostiedi)

3 Uf. vest. L 286, 31.10.2009, s. 1.

35

Dalsi informace jsou uvedeny na téchto internetovych strankach: http://ec.europa.eu/environment/chemicals/mercury/regulation_en.htm.

% Ut vést. L 137,24.5.2017, s. 1.

37

% Ut vést. L 287, 5.11.2003, s. 1.

39

Dalsi informace jsou uvedeny na téchto internetovych strankach: https://ec.europa.eu/food/plant/gmo/transboundary _en.

Dalsi informace jsou uvedeny na téchto internetovych strdnkach: http://ec.europa.eu/environment/cites/index_en.htm.

0 Ut vest. L 61, 3.3.1997, s. 1.



http://ec.europa.eu/environment/chemicals/mercury/regulation_en.htm
http://ec.europa.eu/environment/cites/index_en.htm

Radioaktivni | Smérnice Rady 2006/117/Euratom ze dne 20. listopadu 2006 o dozoru Oddil 25
odpad a nad ptepravou radioaktivniho odpadu a vyhotelého paliva a 0 jeji
vyhotelé kontrole*
palivo (GR pro energetiku)
Smérnice Rady 2011/70/Euratom ze dne 19. ¢ervence 2011, kterou se
stanovi ramec Spolecenstvi pro odpovédné a bezpecné nakladani
s vyhofelym palivem a radioaktivnim odpadem®
(GR pro energetiku)
Bezpecnost
Prekursory Naftizeni Rady (ES) ¢. 111/2005 ze dne 22. prosince 2004, kterym se Provadi Umluvu Organizace | Komise navrhuje toto
drog® stanovi pravidla pro sledovani obchodu s prekursory drog mezi spojenych narodu proti nafizeni zatadit do
Spolegenstvim a tietimi zemémi** nedovolenému obchodus | oddilu 23*.
(GR pro dané a celni unii) omamnymi a
psychotropnimi latkami.
Zbozi Naftizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se Oddil 47
dvojiho zavadi rezim Spolecenstvi pro kontrolu vyvozu, piepravy,
uziti*® zprostiedkovani a tranzitu zboZi dvojiho uziti*’

4 Uk vést. L 337, 5.12.2006, s. 21.

2 Ur. vést. L 199, 2.8.2011, s. 48.

* Dalsi informace jsou uvedeny na téchto internetovych strankach: https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/customs-controls/drug-precursors-control_en.

Uk veést. L 22, 26.1.2005, s. 1.

45

Ustanoveni ¢l. 164 odst. 5 pism. d) dohody o vystoupeni.

*® " Dalsi informace jsou uvedeny na téchto internetovych strankéach: http:/ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/



https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/customs-controls/drug-precursors-control_en
http://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/

(GR pro obchod)

Palné zbrané
v 1. 48
a strelivo

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 258/2012 ze dne

14. biezna 2012, kterym se provadi ¢lanek 10 protokolu Organizace
spojenych narodu proti nedovolené vyrobé stielnych zbrani a jejich
soucasti, dilt a stieliva a obchodovani s nimi, ktery dopliiuje Umluvu
Organizace spojenych narodu proti nadnarodnimu organizovanému
zlo¢inu (protokol OSN o stielnych zbranich), a stanovi vyvozni
povoleni, opatieni pro dovoz a tranzit palnych zbrani, jejich soucasti,
dilir a stieliva®

(GR pro migraci a vnitini véci)

Provadi Protokol
Organizace spojenych
narodu proti nedovolené
vyrobé¢ sttelnych zbrani a
jejich soucasti, dili a
stieliva a obchodovani s
nimi, ktery doplituje
Umluvu Organizace
spojenych narodu proti
nadnarodnimu
organizovanému zlo¢inu
(protokol OSN o stielnych
zbranich).

Oddil 47

Vojenské Spole¢ny postoj Rady 2008/944/SZBP ze dne 8. prosince 2008, kterym
technologie a | se stanovi spole¢na pravidla pro kontrolu vyvozu vojenskych

vojensky technologif a vojenského materialu™

material> (ESVC)

Jiné

AT UR vést. L 134, 29.5.2009, s. 1.

*®  Dalsi informace jsou uvedeny na tchto internetovych strankach: https:/ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/organized-crime-and-human-trafficking/trafficking-in-

firearms_en.

49 Uk vést. L 94, 30.3.2012, s. 1.

% Spoleény vojensky seznam EU slouzi jako reference pro vnitrostatni seznamy vojenskych technologii a vojenského materialu lenskych statii, tyto seznamy viak piimo nenahrazuje.

Nejnove&jsi znéni Spoledného vojenského seznamu EU bylo zvetejnéno v Ut. vést. C 97, 28.3.2017, s. 1.

8 Uk vést. L 335, 13.12.2008, s. 99.
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Zbrojni

Rozhodnuti Rady (SZBP) piijata podle ¢lanku 29 Smlouvy o EU

embarga (ESVC)
Uplny seznam omezujicich opatieni (sankci) je dostupny na
internetovych strankach mapy sankci EU na adrese
https://www.sanctionsmap.eu/.
Omezeni Nafizeni Rady ptijata podle ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani EU Oddil 47
obchoduse | (ESVC)
zbozim
Uplny seznam omezujicich opatieni (sankci) je dostupny na
internetovych strankach mapy sankci EU na adrese
https://www.sanctionsmap.eu/.
Kulturni Nafizeni Rady (ES) ¢. 116/2009 ze dne 18. prosince 2008 o vyvozu Oddil 47
statky®? kulturnich statka®®
(GR pro dané a celni unii)
Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/880 ze dne 17. Pouzije se nejpozdéji ode Komise navrhuje toto
dubna 2019 o vstupu a dovozu kulturnich statka™ dne 8. ¢ervna 2025 (s nafizeni zaradit do
(GR pro dang a celni unii) vyjimkou &l. 3 odst. 1, ktery | oddilu 47°°.
se pouzije ode dne 28.
prosince 2020).
Suroveé Naftizeni Rady (ES) ¢. 2368/2002 ze dne 20. prosince 2002, kterym se | Provadi Kimberleysky Oddil 47
diamanty®® provadi Kimberleysky systém certifikace pro mezinarodni obchod se systém certifikace.

52

Dalsi informace jsou uvedeny na téchto internetovych strankach: https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/customs-controls/cultural-goods_en.

% Ut vést. L 39, 10.2.2009, s. 1.

Utk vest. L 151,7.6.2019, s. 1.

55

Ustanoveni ¢l. 164 odst. 5 pism. d) dohody o vystoupeni.
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https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/customs-controls/cultural-goods_en

surovymi diamanty”’
(Sluzba néstroju zahranicni politiky)

Nékteré Natizeni (EU) 2019/125 ze dne 16. ledna 2019 o obchodovani s Oddil 47
zbozi, které | nékterym zbozim, které by mohlo byt pouzito pro trest smrti, muceni

by mohlo byt | nebo jiné kruté, nelidské &i poniZujici zachazeni nebo trestani>®

pouzito pro (Sluzba nastrojti zahranicni politiky)

trest smrti /

mudeni™

Vyvozni Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/479 ze dne 11. Oddil 4
povoleni biezna 2015 o spolenych pravidlech vyvozu®

nebo (GR pro obchod)

omezeni

vyvozu v

piipadé

nedostatku

zakladnich

produktli

56

Dalsi informace jsou uvedeny na téchto internetovych strankach: http://ec.europa.eu/dgs/fpi/what-we-do/kimberley process_en.htm.

Ut vést. L 358, 31.12.2002, s. 28.

58

Dalsi informace jsou uvedeny na téchto internetovych strankach: http://ec.europa.eu/dgs/fpi/what-we-do/anti-torture_measures_en.htm.

% Ut vést. L 30,31.1.2019, s. 1.

0 Ut vest. L 83,27.3.2015, s. 34.
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